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IV. Examende los informes presentados por los Estados partes
con arreglo al articulo 18 de la Convencién

B. Examen de los informes nes libres. El articulo 123 confirmaba ademas la primacia
sobre las leyes nacionales de todos los tratados internaciona-
1. Informes iniciales les ratificados por Argelia, decisidn que el Consejo Constitu-

cional confirmo el 20 de agosto de 199&dbs los cddigos

de leyes — civil, penal, administrativo y mercantil — cum-

plian con la Constitucién y con los principios de la igualdad

entre los sexos. Sin embargo, a pesar de los rapidos progresos

logrados en la igualdad de jure, la igualdad de facto no se
abia conseguido todavia por los prejuicios que subsistian en

la sociedad.

Argelia

1. ElI Comité examind el informe inicial de Argelia
(CEDAW/C/DZA/1) en sus sesiones 4063, 4072 y 41
celebradas los dias 21 y 26 de enero de 1999.

2.  El representante de Argelia present6 el informe
subray6 que, a pesar de la dificil situaciéon en que se encontra-
ba su pais, el informe inicial se habia presentado a los dos
afios, solamente, de la adhesion de Argelia a la Convenci%ﬁ
Esto era prueba de la sincera actitud de su Gobierno en fa

de los derechos humanos y el progreso de la mujer.

Las autoridades habian adoptado un cierto nimero de
didas en el contexto de la politica general para la mujer,
particular después de la Cuarta Conferencia Mundial sobre
Mujer (Beijing, 1995). Se habia creado un comité perma-
nente bajo los auspicios del Ministerio de la Solidaridad
Nacional y la Familia, y, con objeto de reforzar los mecanis-
3. Elrepresentante sefiald que la segunda ftan&n de  mos nacionales para el progreso de la mujer, una secretaria
Argelia, de 1976, que se proclamo a los 13 afios de la congg-estado ascendida a ministerio y dirigida por una ministra
guida independencia, garantizaba por primera vez la iguald@stvia de centro de coordinacién de las actividades en este
ante la ley. La Constitucion de989, revisada en 1996, haciaambito. El Consejo para la Preservacion y la Promocion de
hincapié en los principios de los derechos humanos univergaranmilia, y el Consejo Nacional de la Mujer, fueron creados
les, como la libertad de expresién yla celebracion de eleccio-
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en 1996 y 1997 respectivamente con objeto de velar por la maternidad y jubilacién, entre ellas 14 semanas de permiso
coherencia de todas las politicas para la promocién de la de maternidad con la paga integra.
mujer. En el contexto de la aplicacién de la Plataforma (1%

Accion de Beiing. Argelia adoptd | ional d ., Los servicios de planificacion familiar formaban parte
CCIOr,] € beling, Argelia adoplo un plan hacional de acciof tegrante del programa sanitario y se habian ampliado desde
y habia presentado recientemente un informe acerca de

. o 18%4. En la actualidad, el 99% de las mujeres estaban al
muchas m_ed|das gdoptadas con posterioridad a la Cu%r(g?riente de los métodos de planificacion familiar, y la tasa
Conferencia Mundial sobre la Mujer. de fertilidad, sobre todo entre los grupos de edades mas
5. El representante recordd que las mujeres argelinas jévenes, habia disminuido de modo significativo.
habian intervenido activamente en la lucha por la independeﬂ-

. | itud inad q N Por ultimo, el representante de Argelia puso de relieve
cla, pero que 1as actitu e,s estereotipadas, agravadas pof &5 ratificacion de la @vencion sobre la eliminacion de
analfabetismo, entorpecian el acceso a la igualdad con

homb D ts de la introduccion de la d 8das las formas de discriminacion contra la mujer debia
ompres. Lespues de Ja Introduccion de fa emocra\:éfése en el contexto de la voluntad politica de promover la

plurlallsta, en 1984, se.hab.la creado una gran nimero ancipacion gradual de la mujer. La adhesion de Argelia a
part|d0§ pplltlcosyorgamzacpnes no guberngmentales, PfA% onvencion habia dado lugar a un debate nacional v,
los movimientos fundamentalistas y el terrorismo ponian %'ﬂmque habia ido acompafiada de reservas, debia verse como

peligro los logros conseguidos, sobre todo para las MUIETERa etapa en la evolucion social y normativa que conduciria

6. El representante sefialé que la educacion, que era alaretirada de las reservas. En particular, de resultas de la
gratuita, habia contribuido decisivamente a la emancipacion adhesion a la Convencion en la actualidad se estaba revisando
de las mujeres, facilitando el acceso al empleo y a los servi- el Cédigo de la Familia8de y se habian propuesto

cios médicos y sociales y poniendo fin a las actitudes estereo- enmiendas resultantes tanto de las reclamaciones de los
tipadas y a los obstaculos sociales. En la actualidad las grupos femeninos como de la evolucién de la sociedad
mujeres predominaban en algunos sectores laborales, como argelina, que podrian dar lugar a la retirada de las reservas.
la magistratura, la educacion y la salud.

7. El representante observé que tanto la ConstitucibiPnclusiones del Comité

como el Cadigo Penal atribuian la condicién de delito grave  Introduccién

a la violencia contra la mujer en el hogar. Ademas, un eleva%g
a

. o El Comité felicité al Gobierno de Argelia por la exce-
numero de organizaciones no gubernamentales se ocup . . L
. X . . ente presentacion de su informe inicial, que respetaba, en la
de la asistencia a las mujeres maltratadas. Se habian adop

ado . . .
P e P ; ) orma y en el fondo, las directrices del Comité. El hecho de
varias iniciativas para asistir a las victimas de violaciones

: . s ) % e el Gobierno argelino hubiese presentado su primer
raptos, incluida la creacion de centros para el tratamiento. e . .
! . . . . informe a los dos afios solamente de haberse adherido a la
las mujeres y los nifios traumatizados por la violencia terr

fista. g_bnvencién, a pesar de las dificiles circunstangi_as prevale-
cientes en el pais, era prueba de su voluntad politica de hacer

8.  Elrepresentante informo al Comité de que se habiprogresar la condicién femenina, y de su interés en la

registrado progresos hacia la igualdad politigaiplica en emancipacion de la mujer.

el plano nacional, aunque pocas mujeres llegaban a ocu%r

- ; : . El Comité felicit6 al representante del Estado parte por
puestos de responsabilidad. Muchas mujeres intervenian_en,. . . )
o . o o el didlogo constructivo, franco y sincero entablado con los
las actividades de los partidos politicos, los sindicatos y las - -
o . % milembros del Comité y por haberles facilitado, tanto en su
organizaciones no gubernamentales, algunas en posiciones

I o informe verbal como en sus respuestas, informaciones
directivas. La reforma de los procedimientos electorales de . o )
o - .~ concretas, objetivas y cuantificadas, gracias a las cuales el
1995, que limit6 el voto por procuracion a casos excepcmn@- - . . . > .
C ; omité habia podido percatarse de la situacién de jure y de
les, devolvio el derecho de voto a muchas mujeres cu

S . .
: . YRkto de las mujeres argelinas.
tutores o maridos solian votar en su nombre.
- . . . EI Comité expres6 su reconocimiento al Gobierno de
9. La crisis econdmica que afectaba a Argelia desde 19 % : pres . L
rrgella por haber enviado una importante delegacion de

habia dado lugar a la pérdida de puestos de trabajo, comn . -
. . . ujeres responsables de alto nivel, presidida por Su Excelen-
consecuencias negativas para el empleo de la mujer. La ; . : . o
cia el Embajador de Argelia, gracias a cuya disponibilidad los

articipacion de las mujeres en la fuerza laboral era escasa - > . . .
P P J miémbros del Comité se habian podido hacer una idea precisa

%Sehlos progresos de la mujer argelina en materia de educacion
g/éanidad, y de los numerosos obstaculos que debian superar-

e . L
se, sobre todo en lo relativo a la condicion personal, para que

el representante observé que con el actual sistema de se
dad social las mujeres se beneficiaban de prestacione
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la mujer argelina llegase a gozar de los mismos derechos que 22. El Comité tomd nota con satisfaccion de que la legisla-
el hombre. cién argelina del trabajo contenia disposiciones especificas

15. El Comité expreso su solidaridad con el combate de Eéanva_s a los permisos dle maFermdad y l%S r:]l(_)rar_los_ de
mujeres argelinas contra todas las formas de integrism!)a_\ftanc'a' que protegian a la mujer contra toda discrimina-

terrorismo. A pesar de las violencias extremadas de qﬁ'gn'

habian sido victimas, las mujeres argelinas habian consegui- 23. El Comité tomé nota con satisfaccion de que el Estado

do, con la asistencia de un movimiento asociativo muy activo, parte habia adoptado importantes medidas para combatir las

incorporar el respeto a los derechos de la mujer y la revision diversas formas de violencia infligida a la mujer. Para

del Codigo de la Familia al cuadro de las prioridades naciona- determinar lawdwgel fendmeno, se estaban llevando a

les. cabo dos encuestas sobre las mujeres victimas de violencias

sexuales y de la violencia en el hogar, a cargo del Instituto

Aspectos positivos Nacional de Salud Publica en colaboracién con el Ministerio

16. ElComité tomd nota con satisfaccién de que la nue\qg Solidaridad Nacional y de la Familia. En cuanto a las

disposicion de la Constitucion argelinai@96, segin la cual Vli;[sl?;isic?r? I3evéz(l)|§2t(;3<:er;?tgsrgz,b?; gfggi;gjig’;g;n de
todas las convenciones ratificadas y publicadas primab% q P 9

. Ny . . L. istencia a las victimas y concedia indemnizaciones a los
sobre 1a legislacion nacional, era aplicable tambien a 2 iliares de los fallecidos );Ias ersonas que habian sufrido
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas ’ P 9

discriminacion contra la mujer, aﬁos.corporales y ma‘FeriaIes detodaclaseya !as victimas
de accidentes sobrevenidos en el marco de la luctiteo-

17. El Comité constato que la Constitucion de Argeligsta. Se habia organizado un programa nacional intersectorial

garantizaba el principio de la igualdad entre los sexos en |§gra el tratamiento de los traumatismos resultantes de la

esferas de la vida politica, economica, social y cultural, eny@lencia terrorista. El movimiento asociativo se movilizaba

otras. para proporcionar asistencia de orden psicologico y mental

18. El Comité observo con satisfaccion que la ratificacighlas victimas.

de la Convencion por Argelia habia tenido un efectatpas 24. El Comité mencioné favorablemente la supresién del
en la vida de las mujeres y de la sociedad en general. Bli§to por procuracion, que permitia a los maridos votar en
habia inducido al Gobierno a tomar medidas estructuralg@gmbre de sus mujeres. Una reciente ley electoral limitaba
para crear un consejo nacional de la mujer y un consejo gigte voto a casos muy excepcionales.

preservacién y promocién de la familia, y a considerar |

introduccién de enmiendas en el Cadigo de la Familia. - El Comité tom6 nota con satisfaccion de que las

mujeres accedian sin discriminaciégaha a la vida publica

19. ElComité menciond con satisfaccion el trabajo incesa}ﬂ-po“'tica’ y que tenian una presencia importante en los
te y laborioso de las organizaciones no gubernamentalesydgtidos politicos, los sindicatos y las asociaciones. El Comité
mujeres argelinas, que, con sus actividades encaminadggfalé con agrado la importante presencia de personas de
sensibilizar ala opinién pl’Jincae inducir al Gobierno y a losexo femenino en la magistra’[ura_ Mas de un 25% de los
legisladores a interesarse en las cuestiones femeninas, hakjagistrados eran mujeres, y ocupaban puestos a todos los
conseguido el reconocimientaiblico de los derechos Y niveles de responsabilidad. El Comité constaté con satisfac-
reivindicaciones legitimas de la mujer. cién que las numerosas medidas adoptadas por el Gobierno

20. ElGobierno celebrd igualmente la participacion de |&ara facilitar la igualdad de acceso de las mujeres a la
organizaciones no gubernamentales en las actividades deg@4cacion y la formacion constituian el factor mas decisivo
mecanismos nacionales, y su valiosisima contribucion &} €l proceso de emancipacion de la mujer.

proyecto de enmienda del Codigo de la Familia mediante 26 El Comité observé con agrado que la mujer trabajadora
actividades encaminadas a sensibilizar a la opinion publisa beneficiaba de un sistema de seguridad social, y de medi-
e inducir al Gobierno y a los legisladores a interesarse en g especificas de proteccion de la maternidad y la jubilacion.
cuestiones femeninas. Al mismo tiempo, la asignacién global de solidaridad benefi-
21.  ElComité se felicitd de la creacion de un departamerfiPa a un 48% de las mujeres de las categorias sociales
ministerial encargado de la solidaridad nacional y de fi¢sfavorecidas: personas de edad, invalidos o cabezas de
familia, dirigido por una mujer, que constituia el centro giamilia.

coordinacion de todas las actividades en la esfera degla  E| Comité sefialé con satisfaccion que las politicas y
promocion de la mujer y de la familia. programas sanitarios nacionales atribuian prioridad a la salud
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de la mujer. La vigilancia del embarazo, la planificacion 34. EI Comité recomendé al Estado parte que adoptase un
familiar, la utilizacién de métodos modernos de contracep- planteamiento evolutivo para facilitar una interpretacion y
cién, la interrupcion terapéutica del embarazo y la atencién  unalectura dinamicas de los textos religiosos, que tuviera en
a la primera infancia constituian los principios de base de la cuenta tanto las necesidades de desarrollo como el nivel de

politica nacional de la salud. evolucién alcanzado por la mujer argelina, su papel, su lugar
y Su peso en la sociedad.
Obstaculos a la aplicacion de la Convencion 35. Al Comité le preocupaban los impedimentos sociales

28. EI Comité observé que la aparicion del fenomergue subsistian en la sociedad argelina, que mantenian a las
integrista y la violencia terrorista relacionada con esteujeres en situacion de inferioridad con respecto a los
fenomeno habian afectado durante varios afios a todoshoembres y no favorecian la eliminacién de todas las formas
sectores de la sociedad, concretamente a las mujeres y ad@sliscriminacion contra la mujer.

nifios, constltuyend.q un.verdadero ObStaC}{|0 que hakfg@  E| comité recomendé encarecidamente al Gobierno que
retrasado la aplicacion eficaz de la Convencion. siguiera adoptando medidas para derogar las leyes discrimina-
29. El Comité observo asimismo que las numerosé¥ias con objeto de alinear la legislacion con las disposicio-
reservas presentadas por el Estado parte se referian a artieg-de la Convencion. Sin dejar por ello de respetar las etapas
los sustantivos de la Convencidn y ponian en entredichodila evolucion politica, econdmica, socioldgica y cultural de
aplicacidn efectiva. Argelia, ni de reconocer la necesidad de que cualquier
o - L ._reforma relativa a los derechos de la mujer cuente con el
30. ElComité sefial6 que, si bien la Constitucién garantiza: e . o
. . . .apoyo popular, el Comité inst6 al Gobierno, a las organizacio-
ba la igualdad entre los sexos y la primacia de la Convencioh . .
. . .. nes no gubernamentales, a los intelectuales y a los medios de
sobre las leyes nacionales, las numerosas disposicioneés =~ 2 " o . .
o . - o . .comunicacion a que hicieran todo lo posible por informar y
discriminatorias del Codigo de la Familia, asi como la persis

. L o : - ~'Sensibilizar a la opinién publica a fin de abrir las mentes al
tencia de prejuicios y habitos patriarcales, contradecian'en

| Lo L . ... progresoyacelerar el proceso de emancipacién de la mujer.
a practica los principios enunciados en la Constitucion.

37. ElComité sefialé con preocupacion la preponderancia

Principales motivos de preocupacion de los estereotipos culturales contrarios a la mujer. En efecto,

y recomendaciones a pesar de los cambios que el Gobierno proyectaba introducir

31 Al Comité le preocupaba el aran namero de reserven la legislacién con miras a aplicar la Convencidn, persistian
) P P 9 valores masculinos paternalistas y la poligamia, con la

p_r(’esentadas por el E_s_tado parte, que daban_ !ugar ala SusBSHéiguiente vulneracion de los derechos fundamentales de
sion de las disposiciones de la Convencion a que hacnlgn

: mujer.
referencia.

32 El Comité recomends al Estado parte que retirase%& El Comité recomendé al Gobierno que articulase una
an.tes osible las reservas resentazas e(; relacion egtrqategia de alfabetizacion juridica y de formacién, a todos

s P ; P - N Bhiveles de la sociedad, para modificar las leyes, las normas
articulos sustantivos de la Convencion, por cuanto dich

" ) . o . lturales discriminatorias y las mentalidades, a fin de
re§e_rvas Iegmmabg_n las d|spo_5|’C|ones dlschm|n_at(_)r|as el Jntizar el respeto a los derechos de la mujer.
Codigo de la Familia. EI Comité recomendo6 asimismo dl
Estado parte que adoptase las medidas necesarias de j@@ y Al Comité le preocupaba gravemente el elevado nimero
de facto para que la situacién de la mujer evolucionara haéig mujeres que habian sido asesinadas, agredidas, secuestra-
una mayor igualdad. Se trataba de una cuestion de demoéi@s, violadas y maltratadas por los grupos terroristas durante

cia, de derechos humanos y de justicia. La mujer era la alid@& ultimos afios.

mas objetiva del proyecto de sociedad democratica dgj, E| Comité inst6 encarecidamente al Gobierno a que
Gobiernoy el baluarte mas seguro contra las ideas obscurgrgtegiese a las mujeres, conforme a lo dispuesto en la
tistas y extremistas de los movimientos terroristas. Constitucién, segln la cual “el Estado es responsable de la
33. Al Comité la preocupaba el hecho de que el Estaggguridad de las personas y de los bienes”. EI Comité
parte acudiese constantemente a los principios de la religi®&omendo que se atendiera mejor a las mujeres y a las
y a las caracteristicas culturales propias para justificarievenes que habian sido victimas de la violencia terrorista.
retraso de la mujer en comparacion con la evolucion geneggl Al Comité le preocupaba la inexistencia de textos
de la sociedad. legislativos que protegieran especificamente a las mujeres

victimas de la violencia doméstica o sexual.
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42. El Comité recomendé al Gobierno la adopcién de 49. Al Comité le inquietaba el alto indice de desempleo
medidas legislativas y estructurales concretas para proteger femenino, que suponia un problema grave para la indepen-
a las mujeres contra este tipo de agresiones. El Comité alent6 dencia econémica de la mujer.

al r’.‘o"'m'e,”t‘? asociativo aguesiguiera proporcionando a | . El Comité recomendé la aplicacion del articulo 4 de la
mujeres v[ctlma.s,de '? V|0Ien0|§ consuelo, ayuo!az ?Sesoéadnvencién, a fin de que se adoptaran medidas iniciativas
mlentg, or@ntgqon € mforrn,amon sobre, la Po?'b"'dad d@oncretas de caracter temporal, con objetivos cuantificados,
recurrir a Iajustlua}. El Comité recomendé asimismo que ?)%‘a promover el empleo de la mujer en los sectores pblico
ado}ptasen med!das para Ed“C‘."“, y senS|b|I!zar SObrzghrivado. El Comité recomendo la creacién de un nimero
fer,10_meno de la V.|0|enC|a ala .pOII.C,'a’ los maglstraQOs, I ficiente de guarderias y de colegios de péarvulos a fin de que
medlcos ylos mefj|os .de comunicacion, para que sus interven: mujeres pudieran hacer compatibles sus responsabilidades
ciones fueran mas eficaces. familiares y las profesionales. Asimismo, el Comité recomen-

43. Al Comité le preocupaba el gran nimero de esposas de  doé que las mujeres desempleadas participasen en cursos de
desaparecidos que, debido al procedimiento largo y dificil, capacitacidn y de reciclaje profesional, incluso en sectores
no podian demostrar ante la justicia la defuncién de sus profesionales no tradicionales, y se beneficiaran de las
maridos ni hacer valer su condicion de casadas. Esto causaba medidaaaércde empleo en proporcidn al indice de
perjuicios humanos y materiales a estas mujeres y a sus hijos. desempleo femenino.

44. EIl Comité inst6 encarecidamente al Gobierno argelino 51. El Comité consider6 que el informe no contenia sufi-

a que prestase asistencia a las mujeres que se encontraban en ciente informacion sobre las mujeres rurales ni sobre los
esta situacion simplificando, aunque fuera de forma temporal, beneficios que habian obtenido de las medidas de desarrollo
el procedimiento para dictar las sentencias declaratorias de en las zonas rurales.

fallecimiento, a fin de que estas mujeres pudieran aclararscéj

. . . ' . El Comité alent6 al Gobierno a que concediera suficien-
situacion, ejercer la tutela de sus hijos y disponer Iega‘Imerl?(lzeatencién alas necesidades de las mujeres rurales, fortale-
de los bienes que les pertenecian.

ciendo su papel activo y participativo en la elaboracién,

45. Al Comité le preocupaba el hecho de que la madre no  ejecucidny seguimiento de las politicas y programas que las
pudiera transmitir su nacionalidad a sus hijos en las mismas concernian, sobre todo en lo relativo a los créditos hipoteca-
condiciones que el padre. La ciudadania era un derecho rios, los proyectos remuneradores y la seguridad social.
fundamental que debian poder ejercer en pie de igualdaq-)g_l

) Al Comité le inquietaba mucho el elevado niimero de
hombre y la mujer.

disposiciones discriminatorias que todavia contenia el Codigo

46. EI Comité recomendo al Estado parte que revisarala dela Familiayque negaban a la mujer argelina sus derechos

ley de nacionalidad a fin de ajustarla a las disposiciones de fundamentales, particularmente el derecho a contraer matri-

la Convencion. monio con su pleno consentimiento, el derecho igualitario al

vorcio, el derecho a compartir las responsabilidades en

anto a la familia y a la educacion de los hijos, los mismos
echos que el esposo en cuanto a la tutela de sus hijos, su

erecho a la dignidad y al respeto mutuo, y sobre todo, la
olicion de la poligamia.

47. Al Comité le seguia preocupando, a pesar del importefH
te progreso registrado en la educacién de la mujer y, espec
mente, en la escolarizacién de las nifias en el medio urb
y en el medio rural, el hecho de que Argelia no hubie
emprendido todavia una reforma profunda de su siste
educativo. 54. Al Comité le preocupaba también que el Gobierno sélo

48. El Comité recomendé al Gobierno argelino que Ioreloggbiera sometido a la aprobacidn del Parlamento una parte

rase una revision de los planes de estudio y de los conteni@§d2s enmiendas al Cédigo de la Familia propuestas por el

de los libros de texto para eliminar los estereotipos y fgovimiento asoclativo.
imagen negativa de la mujer, a fin de acelerar el cambio de 55. EIlComité recomendé encarecidamente al Gobierno que
las mentalidades y suprimir los obstaculos a laigualdad. EI considerase estas enmiendas, que modificaban algunas
Comité recomendo al Estado parte que se asegurase de que disposiciones del Cédigo de la Familia, como la primera etapa
el personal docente femenino y las organizaciones no guber- de un proceso que debia llevarse adelante necesariamente
namentales de mujeres participaban en la reforma de los paraque todas las disposiciones del Codigo de la Familia se
textos escolares. armonizaran con el texto de la Convencioén y cumplieran el
principio de igualdad consagrado en la Constitucion argelina.
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56. EI Comité pidié que sus conclusiones se difundieran
ampliamente en Argelia para que la poblacion argelina y, en
particular, los funcionarios de la administracion y los cargos
publicos, conocieran las medidas concretas que se habian
adoptado para garantizar la igualdad de la mujer en la practica
y las medidas complementarias que deberian adoptarse sobre
esta misma cuestién. Pidié asimismo al Gobierno que siguiera
difundiendo ampliamente, en particular entre las orgacio-

nes de mujeres y las organizaciones de defensa de los dere-
chos humanos, el texto de la Convencion, las recomendacio-
nes generales del Comité y la Declaracion y Programa de
Accién de Beijing.



